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Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2006

ROZHODNUTI RADY

ze dne 18. prosince 2006

o pfijeti zmény Umluvy o pfistupu k informacim, i¢asti vefejnosti na rozhodovani a pfistupu k pravni
ochrané v zdleZitostech Zivotniho prostfedi jménem Evropského spolecenstvi

(2006/957ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 175 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem prvni vétou a ¢l. 300 odst. 3 prvnim pododstav-
cem této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Cilem Gmluvy Evropské hospoddiské komise OSN (EHK
OSN) o piistupu k informacim, ticasti vefejnosti na roz-
hodovani a pfistupu k pravni ochrané v zaleZitostech
zivotniho prostiedi (ddle jen ,Aarhuskd timluva®) je zajis-
tit prava vefejnosti, pficemz strandm a vefejnym orgdnim
ukladé povinnosti ohledné pfistupu k informacim a dcasti
vefejnosti a piistupu k pravni ochrané v zalezitostech
zivotniho prostiedi.

(2)  Evropské spolecenstvi spolu s ¢lenskymi stity je v sou-
ladu se Smlouvou, a zejména s ¢l. 175 odst. 1 této
smlouvy, oprdvnéno uzavirat mezindrodni dohody, které
pfispivaji k dosahovéni cilt uvedenych v ¢l. 174 odst. 1
Smlouvy a provadét zavazky z nich vyplyvajici.

(3)  Spolecenstvi podepsalo Aarhuskou timluvu dne 25. &ervna
1998. Umluva vstoupila v platnost dne 30. ifjna 2001.
Spolecenstvi tmluvu schvililo dne 17. Gnora 2005 v sou-
ladu s rozhodnutim Rady 2005/370/ES (%).

(1) Uf. vést. L 124, 17.5.2005, s. 1.

(4)  Na druhém zaseddni stran konaném v kvétnu roku 2005
bylo dosazeno shody o zméné Aarhuské tmluvy, kterou
se upfesiiuje povinnosti ulozené strandm s ohledem na
tcast vefejnosti na rozhodovani o geneticky modifikova-
nych organismech (GMO). Pfislusné pravni ptedpisy Spo-
lecenstvi, které upravuji oblast GMO, a zejména smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne
12. bfezna 2001 o zdmérném uvolnovani geneticky modi-
fikovanych organismti do Zivotniho prostiedi (3) a nafi-
zen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze
dne 22. zaff 2003 o geneticky modifikovanych potra-
vindch a krmivech (3), obsahuji ustanoveni o ticasti vefej-
nosti na rozhodovani o GMO, kterd jsou v souladu se
zménou Aarhuské amluvy.

(5)  Zména Aarhuské timluvy byla strandm postoupena k rati-
fikaci, pfijeti nebo schvéleni od 27. zaf{ 2005. Evropské
spolecenstvi a jeho ¢lenské staty by mély udinit nezbytné
kroky s cilem umoznit, pokud mozno soucasné, ulozeni
ratifika¢nich listin, listin o pfijeti ¢i schvélent.

(6)  Zména Aarhuské imluvy by méla byt schvélena.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Zména Aarhuské imluvy tykajici se Gcasti vefejnosti na rozho-
dovani o geneticky modifikovanych organismech se jménem
Spolecenstvi schvaluje.

Znéni zmény Aarhuské dmluvy je pFipojeno k tomuto
rozhodnuti.

@ UF. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd nafi-
zenim (ES) ¢. 1830/2003 (UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24).
() Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
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Cldnek 2

1. Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby
zmocnéné ulozit listinu o schvaleni zmény u generdlniho tajem-
nika Organizace spojenych narodt v souladu s ¢lankem 14 Aar-
huské dmluvy.

2. Evropské spolecenstvi a clenské stdty, které jsou stranami
Aarhuské amluvy, usiluji o co nejrychlejsi uloZeni ratifikacnich
listin, listin o pfijeti ¢i schvdleni zmény, nejpozdéji vsak do
1. inora 2008.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. prosince 2006.

Za Radu
piedseda nebo predsedkyné
J.-E. ENESTAM
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PRILOHA

Zména imluvy o piistupu k informacim, Gasti vefejnosti na rozhodovéni a pfistupu k pravni ochrané v
zélezitostech Zivotniho prostiedi

CL 6 odst. 11
Stdvajici text se nahrazuje takto:

,11. Aniz je dotéen ¢l. 3 odst. 5, ustanoveni tohoto ¢lanku neplati pro rozhodovani o tom, zda povolit zimérné uvol-
novani geneticky modifikovanych organism@ do Zivotniho prostiedi a jejich uvddéni na trh.

Clanek 6a

Za ¢lanek 6 se vklada novy clanek, ktery zni:

Cldnek 6a

Ucast vefejnosti na rozhodovdni o zdimérném uvoliiovini geneticky modifikovanych organismi do Zivotniho
prostiedi a jejich uvddéni na trh

1. Vsouladu s podminkami stanovenymi v pifloze la zabezpeci kazdd strana vcasné a Gi¢inné informovdni a Gicast vefej-
nosti pred tim, neZ rozhodne o tom, zda povolit zimérné uvolnovani geneticky modifikovanych organisma do Zivotniho
prostiedi a jejich uvadéni na trh.

2. Pozadavky stanovené stranami podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku by mély dopliiovat a vzdjemné podporovat ustano-
ven{ jejich vnitrostdtniho rdmce pro oblast biologické bezpe¢nosti v souladu s cili Cartagenského protokolu o biologické
bezpecnosti.

Pfiloha Ia
Za piilohu I se vklddd nova pfiloha, kterd zni:
.Priloha la
Podminky uvedené v &linku 6a

1. Kazdd strana stanovi ve svém regulacnim rdmci pravidla pro G¢inné informovéni a tGicast vefejnosti u rozhodnuti, na
néz se vztahuje cldnek 6a, veetné priméfené Casové lhiity, jez vefejnosti poskytne dostatecnou piilezitost vyjadrit
k navrhovanym rozhodnutim svij nazor.

2. Ve svém regulaénim rdmci miZe strana piipadné stanovit vyjimky z postupu tcasti vefejnosti stanoveného v této
piiloze:

a) v piipadé zamérného uvolnovani geneticky modifikovaného organismu (GMO) do Zivotniho prostedi z diivodu
jiného, nez je jeho uvddéni na trh, pokud:

i)  bylo toto uvolnéni za srovnatelnych biogeografickych podminek jiz schvileno v mezich regula¢niho ramce
dotcené strany;

ii)  byly v minulosti ziskdny dostate¢né zkusenosti s uvoliovanim daného GMO ve srovnatelnych ekosystémech.
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b) v piipadé uvadéni GMO na trh, pokud:
i) jiz bylo schvéleno v mezich regula¢niho ramce dotéené strany;
nebo
ii) je ur¢eno pro vyzkum nebo sbirky kultur.

3. Aniz jsou doteny platné pravni piedpisy tykajici se divérnosti podle ¢lanku 4, v souladu se svou vnitrostatn{ tipra-
vou oblasti biologické bezpecnosti, zpFistupni kazdd strana vefejnosti pfiméfené, véasné a G¢inné shrnuti ozndmeni
piedlozeného za tcelem ziskani povoleni k zimérnému uvolnéni GMO do Zivotniho prostiedi ¢i jeho uvedeni na trh
na svém tzemi, jakoZ i pfipadnou hodnotici zpravu.

4. Strany v zddném piipadé nesméji povazovat za davérné tyto informace:

a)  obecny popis dotycného geneticky modifikovaného organismu nebo organismd, jméno a adresa zadatele o povo-
leni k zémérnému uvolnéni, zamyslené vyuziti a pfipadné misto uvolnéni;

b) metody a plany sledovini doty¢ného geneticky modifikovaného organismu nebo organismii a havarijni plany;
¢)  posouzeni rizik pro Zivotni prostfedi.

5. Kazdd strana zajisti transparentnost rozhodovacich postupt a zp¥istupni vefejnosti pfislusné procedurdlni informace.
Mezi tyto informace mohou patfit napiiklad:

i)  povaha moznych rozhodnuti;

ii)  vefejny orgdn odpovédny za vyddni rozhodnuti;

iliy pravidla pro tcast vefejnosti stanovend podle odstavce 1;

iv) urceni vefejného organu, od néhoz lze ziskat relevantni informace;

v)  urceni vefejného orgdnu, jemuz lze podévat pfipominky, a lhity preddvani téchto pfipominek.

6.  Ustanoveni podle odstavce 1 umoziuji vefejnosti pfedlozit jakymkoli vhodnym zptsobem jakékoli pfipominky, infor-
mace, analyzy ¢i ndzory, které povazuje za relevantni pro navrhované zimérné uvolnéni, véetné uvedeni na trh.

7. Kazdd strana usiluje o zajisténi toho, aby byl pfi rozhodovani o tom, zda povolit zdmérné uvolnovani geneticky
modifikovanych organismt do Zivotniho prostiedi, véetné jejich uvadéni na trh, brdn naleZity ohled na vysledek
postupu Ucasti vefejnosti podle odstavce 1.

8.  Strany stanovi, aby poté, co vefejny organ piijme rozhodnuti podle ustanoveni této ptilohy, byly znéni rozhodnuti,
jakoz i divody a tvahy, na nichz je rozhodnuti zalozeno, zpfistupnény vefejnosti.”



